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Kjebenhavn, den 6. Septbr. 1836.
Kjeere Foreeldre!

Mit Lagfte opfylder jeg herved, idet jeg endnu meddeler Dem nogle faa Linier forinden min Afrejse herfra, som

med Guds Hjaelp sker om et Par Dage; alt mit Tgj bringer jeg i Dag paa Skibet. *) Brevet til Gouverneur Mgrch
har jeg med stor Gleede modtaget, ligeledes Deres sidste Skrivelse, hvori alle mine Sgdskende endnu en
Gang har sagt mig et lev vel, har jeg modtaget og takker Enhver iseer for deres velmente @nsker for mit
Velgaaende.

| disse Dage bliver jeg malet i fuld Uniform, siddende med den trekantede Hat og Kaarden i Haanden, det
bliver ventelig ikke feerdig, medens s. 22jeg er her, men af Jette bliver det Fader tilsendt til Deres
Geburtsdag, paa hvilken De fylder 70 Aar. Jeg gratulerer herved min kjeere Fader, fgrend jeg begiver mig paa
Rejsen. Jeg gnsker, at den kjeere Gud endnu maatte skjeenke Dem mange, utallige Aar, men at de maatte
blive gleedelige, og at De i Deres Alderdom maatte blive befriet for den Kummer, De nu i saa mange Aar med
Taalmodighed har baaret.

.... | Dag skriver jeg tillige til Kammerherren. Min Uniform sidder udmaerket, og hele min gvrige Ekvipering er
meget god.

| Lerdags var jeg paa Ventegodt ™) i Uniform; jeg havde da den /re, at Vagten i Nerregade™) raabte i Geveer
for mig, uagtet jeg vinkede med Haanden, at jeg ikke vilde have det.

Tiden er mig meget knap, og mine kjeere Foraeldre vil tilgive mig, at jeg derfor afbryder Brevet. Skibet er
udmaerket smukt mgbleret; jeg har et Veerelse for mig selv. De 4 Fruentimmer, der skal med, er alle gifte
Koner.

Lev nu ret vel Alle, og hils alle mine Sgdskende og Andre, som maatte spgrge efter mig. De skal med Guds
Hjeelp snart hgre fra mig. Deres til Dgden Dem hengivne Sgn

W. J. WuIff.
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